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= I"_"L'![tllll-(. |:i~'e:ld-’.l.‘. Perdinl...

Y luego agrego @

— Es extraordinario, Giselda... Yoy & deeiroslo para
que lo comuniquéis i quienes ello pueda interesar...
Estaba convencido de que hoy tocaria el turno al
pequeno principe Ethel, pero antes estin los
relojes-calaveras de Leopoldo ‘ernando y Carlos de
Bramberg... ;Como pudier jar de sitio?., & no

ser que Juanillo, cuando estuvo a (i, los desarreglara. ..

Ya 86, 8enora, que ese joven us lo conld Lo loen el con-

vento de los serafine ) puede ser, quizds estoy
l'--t'eiwmiu la memoria, porque me Vi lvo viejo... lo
gierto es que Elhe iene todavia al tiempo para
vivir... pero, seiiora, advierlo que s hace larde y que
vuestro séquito estard impaciente... VanoOs... por
aqui...

(iselda mds mueria gue iva se dejd eon lucir por
Bautista.., Regina que t ien habia suir la agonla
de escena tan ‘
santos gilano
Ethel... Regr
los dos primeros

ggina constal
ti.t'*-'l!llf'r- de “.:\iml' i
lll'i'iilllllm en e1 Gl
bodega que le ha
hizo conductr [renle i
de Austrasia '
joven se puso
rradas y juntand
l; SEENO IE- kl cruz

ruz¢\(H¢M \.=

LIBRO SEPTIMO

UN SARAQ FAMILIAR

Algunas semanas después de los aconlecimientos que
acabamos de relatar esperaba un joven, con verdadera
impaciencia & la puerla del meson del Valle del Infier-
no la diligencia que venia de Todtnau con direecion 4
FI‘.I]JHI'.L{H

Habia llegado & caballo en la maiana de ese dia y
2omo se le cansara el animal, pregunts si no le podrian
illf[lliliu‘ otro para ir & la lorre Jaula de Hierro.

El ])illl"'ltl de la posada contestole que no habia un
80lo caballo en las eaballerizas y que ademds no era
posible ir en ese dia 4 la torre Jaula de Hierro.

— ;Sabéis acaso con guien habliis?

— Perdon. Alteza, contestole Federico I1. No hay
mas vehiculo para conduelr & s5u 5¢ noria hasta la toree
Jaula deHierro que la diligencia que viene de Todtnau, ..
Por lo demas, ahi llega, 08 deseo que enconlreéis un
pUﬂFhTﬂhl‘U\.
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Afortunadamente para nuestro joven viajero, encon-
tré un puesto en la imperial de la diligencia.

Loé viajeros se apearon para reposarse un tanto; fud
topico de todas las conversaciones el doble matrimonio
que se celebraba ese dia en la torre Jaula de Hierro.
Las gemelas de Carintia, Regina y Tania, se casaban,
la primera con Carlos de Bramberg vy la segunda con el

principe Ethel, heredero de la corona imperial.

Decian que se celebraban las bodas en estricta inti=
midad debido al duelo de la corle y al estado de agita-

cion en que se hallaba el pais, pues de norle 4 sur y de °%

orienle 4 occidente solo habia descontentos que
hacian aprestos para levantarse en armas contra el go-
bierno imperial.

Por tiltimo arrancé la diligencia y nuestro joven via-
jero se vio incomodado por la insistencia con que lo
miraban dos sujetos llamados Matias y Marlin y de
seguro habriales pedido explicaciones si no Hubiera
temido embarazar alin mis su viaje.

Un anciano que se hallaba en la puerta de la posada
gritoles d los dos sujetos :

— Cuida de mi fusil, Martin,y no dejes mojar la pél-
vora, Matlias, que tengo presenlimiento de que hoy le
daremos caza 4 los lobos !

El patrdn de la posada observo :

— No es esta la eslacion propicial

Alguien dijo :

— No hagdis caso; mucho tiempo hace que chochea
el viejo Enrigue Miiller.

Martin contesto :

— Nada sabemos... Y en toda estacion se pueden
cazar lobos!

Los caballos partieron 4 gran trote.

Algunos comentaban con acritud el matrimonio de
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Regina pues el duque Carlos era detestado en toda la
region, En cambio consideraban muy feliz 4 Tania que
8@ easaba con el joven y hermoso principe Ethel, here-
dero de la corona imperial.

El joven y taciturno viajero nada decia.

Algiin curioso le pregunlo :

— ;Caballerito, formdis parte acaso de la comiliva
de los novios?

— No, caballero, contesté el joven frunciendo el
geno... Yoy de caza y llevo aqui un arma que se llama
euchillo de Valaguia y ha cortado lenguas menos char-
latanas que la vuestra,

Los viajeros se cuidaron mucho de volverle & dirigir
Ja palabra 4 hombre de tan malas pulgas que revelaba
en su fisonomia una profundisima agitacion.,

Caando los viajeros divigaron la torre Jaula de Hierro
Yy oyeron que repicaban & misa, alguno dijo :

— Es la hora de la ceremonfa. Dentro de un cuarto
de hora habrd upa princesa Roja; que le haga mucho
provecho |

Otros decian :

~ Mirad cudntos soldados; en todos los senderos
qué conducen 4 la lorre hay patrullas.

— yDe qué lendrdn miedo alld arriba? Quizds tema
la Princesa Roja que le arrebaten el marido!

Esa humorada provoco las risas de los viajeros, pero
casi inmediatamente irguiose el melancolico viajero
gon aspecto terrible y desenvaind su cuchillo de Vala-
quia.

Reind profundo silencio y nuestro joven, envainando
de nuevo ¢l cuchillo, exclamé :

— Es preferible apearme... Hasta otra vista, ca-
halleros...

Los demds guardaron silencio y el joven se asombrd
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de ver bajar al mismo tiempo cou ¢l, del interior de la
diligencia, 4 los dos sujetos que lo habian mirado en

la posada con tanta insistencia.

Acercironse y _L!L]I’ :

— ;Tenemos e
naldo?

Este, fastidiado, contestoles :

pregunlar
1 honor de hablar con el seior Regi-

— ;Qué os importa y por qué 08 preceupils de

viajero que no se preocupa de vosolros?

ntoneces ellos le !".‘*]l"ﬂ'.iirl'l'lll « dos v cuarlo. »

w
K
Reginaldo les extendid la mano.

— Exeusadme, dijoles. ;Quién os enviaf

— « El reloj rojo », respondio Matias...

— « La colehonerila », respondid Martin.

— De manera gue estaba enlerada de mi venida y me
esperaba! dijo el joven con emocion que advirtieron
los dos sujetos.

— El Reloj Rojo lo sabe todo, dijo Malias con sen-
cillez. Sabia que debiais venir, pero no 08 i‘r.l>t‘l'=l]-:| lan
temprano!

- Naturalmente, como que me ordend que no
viniera sino 4 las diez de la noche 4 la posada del Valle
del Infierno.

- Con efecto, re 1~M|':|l--:! los dos sujetos, nos hal
dado vuesira [iliacion para reeonoceros )
vuestras ordenes.

~ ;Qué debhiais deeirme ?

r“iilrl' estdbamos léi'-'iﬂt"-l\-* 4 conduciros hasta el
lugar donde se halla vuestra herma

— Muy bien, senores, mucho me holgaré
mi hermana. 7 Estd bien de salud?

Muy bien. La vemos todos los dias y hemos he o

muv buenas amistades... ; Pero 4 donde os encamingis;

Senor Reginaldo? Por abi no hay camino ninguno.
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= Me paseoy contesto el joven. Mas, Jqué venis 4
hacer conmigo?

— Pues, 0s diremos, Seior Reginaldo., Nuestra ama
Bos ordend que no os abandondramos un zolo momento
¥ 08 condujéramos enseguida al alojamiento de vuesira
hermana Myrrha!l

— Estd bien; yo le prometi & nuesira ama no venir
antes de las diez de la noche, pero un acontecimiento
gque supe por casualidad en casa de la emperatriz me
Bizo adelantar el viaje. No soy como la emperatriz

Giselda que se priva del placer de ver unirse al principe

Bithel con Tania por no ver la blanca mano de Regina

en la mano roja del Principe Rojo! Yo la estimo dema-
siado para no asistir 4 la ceremonia de sus bodas.

¥ frato de ftrepar por unds rocas escarpadas que
Baban acceso al jardin de la lorre Jaula de Hierro.

Los dos sujetos se lanzaron tras €l y como Reginaldo
{68 ordenase que no lo siguieran, Matias hizo observar
gue tenian orden expresa de no abandonarlo ni un
momento
 — Entonces, seguidme, dijo el joven trepando con
agilidad de mico por las escarpadisimas rocas que
daban acceso al jardin.,

Los dos sujelos intentaron en vano seguirlo; Regi-

paldo Liahia coronado ya la altura y lanzaba un salvaje
grito de triunfo antes de desaparecer,
No acaban de repicar por la lercera vez, cuando apa-
PECIO ) cortejo nupeial @ el clero con el arzobigpo carde-
nal de Viena & la cabeza, el emperador, el rey Leepoldo
Fernando y los principes y princesas.

Por fin llega el cortejo. Las desposadas eslin her=
mosisimas bajo sus velos blancos. El emperador les
toma el hrazo 4 las dos y el corlejo se encamind hacia
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la capilla Ya iban 4 penetrar en ella, cuando de golpe

se oy0 un estrépito de algo que llega con-impetu irre-=§

sistible perseguido por los guardas. Es el joven Regis
naldo; dbrese paso & empujones, colGease frente al
emperador y 4 las gemelas y proclama en voz alta
mientras blande con unamano el cuchillo de Valaquia 3

Esa mujer serd solo mia; juro aqui ante Dios ¥
ante el emperador que es mi prometida seqin las coslum-
bres de la Puerla de Hierro!

Y volviéndose bruscamente hacia el duque Carlos
que venia con Ethel & proteger al amperador y 4 las
gemelas contra semejante loco, exelamd :

Aquél ha de entendérselas conmigo; es un cO-
barde y un felon & quien le arrancaré el corazdn para
arrojirselo 4 los perros de los gadschil...

Por el primer momento, la sorpresa paralizd 4
Regina. Luego apoderdse de ella la ira y dijo con furor
apenas contenido :

— Aprehended 4 ese loco! Es el lector de la empera-
triz y no es la primera vez que me ultraja !

Avanzise el dugue de Bramberg, pero Reginaldo
colocose de un salto contra un pilar y poniendo el
cuchillo en ristre amenazo con matar al primero que 10
tocara.

— Llevadlo 4 un calabozo! rugié Regina... Duque dé

Bramberg, os prohibo que toquéis & ese sujeto, porque
debo decirle algo antes de entregdroslo!
Y volviéndose hacia los guardas :
4 Qué hacéis vosotros? ; Por qué no lo aprehendéis?
Los guardas, temerosos, permanecieron inmaviles.
;0s da susto coger 4 ese chiquillo? exclamd la voz
iracunda de Regina.., ; Seré yo quien habrd de aprehens
|]l'1‘|€'1 ‘.‘i

Y apartando con extremada brutalidad al duque des
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Bramberg que quiso interponerse, salto como una leona
sobre Reginaldo y le asio la muneca con su blanca
manecita. El gitano no opuso resistencia, bajo los ojos

ante aquella mirada de fuego, rechazd la mano de

Regina, envaino su cuchillo y cruzindose de brazos,
gnlregose tranquilamente @ los guardas que quisieron
desarmarlo. Regina les dijo:

— Dejadle el cuchillo para que se defienda de los
ratones del calabozo.

Alejose Reginaldo y va se habia formado de nuevo el
gortejo cuando gritd su ultima desesperacion :

— Siella, acuérdate de tu juramento, que aun es
liempo. Si consientes en ser la esposa del Principe Rojo
ante el Dios de los cristianos, que es el nuestro también,
jamis serds mi mujer!

Regina hizo un gesto de fastidio y avanzd hacia el
allar,

Minutos mds tarde el arzobispo cardenal de Viena
unfa al principe Ethel con la princesa l'ania y al duque
deé Bramberg con la princesa Regina de Carintia...

El dia transcurrié apaciblemente 4 pesar de la des-
agradable intervencion del loco. Algunos invilados se
exlranaban de que hubieran escogido la torre de Jaula
de Hierro para celebrar las bodas mis encantadoras
gue habia presenciado-la corte de Austrasia. Olros res-
poudian gque fal habia sido el deseo de la princesa
Regina quien queria adoptarla como lagar de residen-
¢la y hacerla tan alegre como Iriste habia sido antes.

El emperador hahia accedido al deseo de la princesa
porque no queria fiestas en su ligubre Hofburg. Ade-
mds, 6l delia regresar esa misma noche & Viena.

Todos comentaban lo mucho que habia envejecido y
8in embargo aquel dia viéronle ilumindrsele la mirada
al presenciar el cambio de argollas matrimoniales. En
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un mismo movimiento espontineo, que traducia toda
su ternura, estrecho 4 las dos jovenescontra su corazong

La emperalriz no habia asistido 4 la ceremonia. A &

regreso de Paris di6 cuenta al emperador de su visita al§

frr

euarto de los relojes y anuncié que se retiraba delS

mundo pues deseaba vivir solitaria hasta su muerles

entre 1a luzy las flores de su quinta de Corfi Al empe-

rador, que le pedia explicaciones, le respondit @ « ALLES

por lo menos no veré 4 Leopoldo Fernando ni 4 Carlos
de Bramberg! »
Después del almuerzo quisieron I eopoldo Fernando ¥y

el Principe Rojo dar un paseito per Irente al calabozo
donde estaba encerrado el joven loco que habia osade
Jevantar sus ojos hasta una princesa real de Carmtiaj

pero Regina se opuso, declard que ya era duens, de

gasa y que era preciso somelerse 4 su voluntad. Su mas=

rido no opuso resistencia 'y todos observaron que la

obedecfa ciegamente, que la amaba con pasion y que el

brutal dugue de Bramberg habia desaparecido pardss

dejarle el puesto & un duque sumiso y spamorado.
Regina, haciendo un geslo de oreullo. exelamo .
Todas esas lierras,

con animales y paslajes, perlenecen al Principe Rojoj

mi marido bien amado.

— ;Por qué llamarme Principe Rojo? implord el

duque con acenlo amoroso. Deseo olvidar ese nombre..
Regina solté la carcajada

s Por m atinor mio auerido? A n, '

JPor que, St nor mio querido’ A Il I l.w\!"l.(;‘
hermoso: es un nombre que asusta y sé de buend
fuente que el pueblo no lo pronuncia sin temblar.

l I

Ya no es mi deseo hacer temblar, replico
mirindola con' cariio

;Qué desedis entonces?

Que me amen,

aleanza la miradag s

el duque ;
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El reir de Regina se oy0 mds estrepitoso y pareeid
bajar de tumbo en tumbo hasta el fondo del valle.

— PBuena nolicia es. esa, tiiif') la joven, ¥ _Etmlm:
hemos de ir 4 comunicarla & los labriegos y aldeanos
Yo les diré : « Tened entendido que el duque de Bram-
b(}!‘g. el mis terrible de los prineipes, ya no se llama el
Principe Rojo, sino ( arlos el Bueno. » Y4, ya l... Mirad,
justamente distingo alld abajo, en derredorde la iglesia
e Biichen. unas cabaiias donde tendrd resonancia la
nolicia. Dadme el brazo, qut rido Carlos v vamos 4 lla-
yarles la buena nueval...

— 1A donde? pregunto el duque que no sabfa & cien-
ia cierla como apreciar el entusiasm de su esposa .
la dirveceion de

— ;No veis? frente 4 mi...
] 3

Wi mano... ;veis la aldea? gy ei pequeno walet siluado
én la plaza de la iglesial... Alli aprendid el oficio de
relojero Jacobo Ork:...

En el circulo de principes y princesas prodijose ver-
dadero estupor al oir pronunciar aquel n mbre que
Badie osaba pronunciar en la corle.

Era preciso que la encantadora y traviesa nina mi-
mada no temiera ninguna reprimenda, para atreverse i
evoear con una sola palabra el drama mis mislerioso
de cuantos habian desgarrado la familia imperial.

Como todos guardaran silencio, Regina prosiguio
8= 1+ No os interesa acaso conocer ¢l lugar en que hizo
S aprendizaje el archidugque Jacobo?

Conld por menorizadamente los amorios de Margarita

con Jacobo, v t"x[l}‘:*“‘ como los fieles amigos de esle

I

wltimo, Matias v Martin, abandonaron sus ¢ halels des

piés de la misteriosa desaparicion de Jacobo con su

: mujwr- y sus hijos

— ()3 dseguro, decia Regina 4 los invitados eonster-

fiados, que al pasar por la plazuela donde estin los
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chalets abandonados se experimenta la sensacion de
pasar por un cementerio...

Mientras asf hablaba, Leopoldo Fernando y Carlos de
Bramberg se alejaron un tanlo para no escuchar ese
relato...

Viendo tan fastidiado # su marido, dijole Regina

_ Vamos 4 dar un paseo por la aldea... Asi tendre=
mos ocasion de ver las viejas viviendas de Jacobo Ork,
de Malias y de Marlin...

Carlos inlento retenerla, pero Regina se escapo
corriendo y grito :

El que me ame que me siga!

Fué preciso correr tras la duquesa, que saltaba
peilascos y oteros como una cabrilla; en el trayecto
Liallaron la barraca ambulante de la campesina de la
Selva Negra; Regina quiso que todos se hicieran pres
decir el porvenir; 4 nadie se le escapb que Carlos de
Bramberg palidecio extremadamente al oir los pronis=
licos de la gitana; Regina se contentd con decir, s0l-
lando la carcajada :

— Es una vieja loca, vuestra campesina de la Selva
Negra; 4 mi, que nunca he cazado lobos, me dijo que ya
ge habia inaugurado la caceria de los lobos... y fué lo
iinico que me dijo... Pero vamos, SEHOras y SeNores, d
ver los chalets abandonados!.,.

Todos llegaron 4 la plaza de la iglesia y de pronto
hubo un movimiento de estupor en la concurrencia i
los tres chalels que por tanto tiempo habian permanes=
cido cerrados, acababan de abrir sus puerlasl... Lo8
habitantes eran los mismos, pero habian envejecido
Matias. con su blusa de relojero, inclinaba la cabeza..q

|

Marlin parecia abrumado por la fatiga... y con 10588

ulensilios de carpinteria en la mano... Enorique
Miiller, el suegro de Jacobo Ork, temblaba de tal modo

o
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que nadie podia explicarse cOmo lograba sostenerse
gobre sus débiles piernas,

— Nadie los habia visto entrar & los chalels, pero sus
nombres, repetidos por todas las bocas, resonaron en
la plaza y atrajeron i todos los aldeanos que se precipis
faron para ver lo increible. Pero se deluvieron d cierta
distancia con respeto.

Regina se avanzo hasta la puerta del c¢halet de
Enrigque Miller y le dijo con voz clarisima :

— Buen Seior don Enrique, jamds podréis vos solo
“mpiill' todo ese laf"—h'«s (‘_'Jllw'l‘f'iw‘ (que 08 ayude?

El pueblo todo prestd aleneién para oir la respuesta

del anciano. Este dij¢

— Gracigs. reina mia, no tengo necesidad de nadie,
porque ya son los dos if uario!... ‘

Eseuchose un rumor enla muchedumbre. Todos dije-
ron & la princesa :

— No hagdis caso que es loco : es el vigjo dos y
cuarto!

La princesa pregunto al anciano

— ; Que habri de guceder 4 las dos yeuarto?

El anciano respondio meneando la cabeza :

—_— (‘)w' reqresar Jacobo Ork!

LUU[_n'vi(]u Fernando y el |'i'|!|“i{-r Rojo no pnrlwrnn
conlener una sorda exclamacion y palidecieron como
muertos.

Regina, apoyada en la venlana del chalet, prosiguid :

— Ah! conque jacobo Ork va 4 regresarl.., Esa
noticia ha de asombrar ¢ muchas gentes !,.. JQuién o8
dijo que habia de regresar Ja obo Ork, don Enrique?

— Bl amizo Malias, reina mial

El viejo continud limpiai lo log muebles y Regina se
llegd hasta el chalel de Malias, que se hallaba atareado
eomponiendo unos relojes

il 20
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— Buenos dias, Matias... jno me reconoceis?,.. Mds
de una vez he venido & veros cuando me he hallado de
paso en la region con la emperatriz Giselda... siempre
me componiais mi reloj que se adelantaba... jrecor-
d4is.

— Si que recuerdo 4 Vuesira Alteza, respondié Ma-
tias sin levantar Ja cabeza... La princesa se serviri
excusarme si contintio mi trabajo, pero es el caso que
tengo mucho que hacer!

Continuad Matias.,. que mucho tiempo 08 han es=
perado vuestros relojesl...

— Oh! no sabemos, Alteza, imaginaos que todos se
pararon 4 las dos y cuarlo.

— Curiosa coincidencia, dijo Regina & su padre y d
su marido que volvieron i palidecer ) guindndoles el
0jo agrego :

— Dejadme obrar y veréis como no resullard infrue-
tuoso este paseito.

Volvidse hacia Matias y preguntole :

— Decidme, Matias, jes verdad que regresa Jacobo
Ork?

— ;Dicen eso, princesa ? preguntd Matias. ;Y quién
lo. dice?

— Don Enrique Miiller, vuestro vecino.

— ;Y esta bien enterado?

— Dijome que vos mismo le habiais comunicado la
noticia.

— Es cierto, replicé Matias, levantando por fin la
nariz.

— ;Y eomo lo supisteis?

— Me lo contd Marlin.

Puése Regina hacia el chalet de Martin geguida por

principes y princesas } lo encontré en mangas de

camisa alisando una tabla.
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— ; Estdis haciendo algin trabajo urgeante, Martin,
qgue trabajdis en un dia de reposo para los demds?

— Si, senora, muy urgente trabajo es, contestd
Martin.

— ;Y puede saberse qué estdis haciendo?

— Un atatd! senora, replicd Martin con acento som-
brio...

— ;Un ataid? ;Acaso se ha muerto alguien en la
region ?

— Nadie que yo sepa, senora.

— ; Enlonces por qué me decis que es urgente?

— Porque, bella princesa, 08 diré...

Llegose hasta ella y dijole... Porque... nunca sabe
Uno quién vive mi quién muere,.. Y como va a regre-
sar Jacobo Ork... puede suceder...

— ;Qué puede suceder?...

— Que haya gentes tan asombradas de su regreso
que se mueran de suslo,.. no sabe uno...

Y volvi6 4 su trabajo...

Regina insistio tratando de reir :

— Aun una palabra, fimebre carpintero... ;Quién 08
dijo que habia de regresar Jacobo Ork ?

— El mismo!...

Leopoldo Fernando y el Principe Rojo se acerca-
ron...

— ;Lo viste acaso? preguntd Regina...

— No, senora !

— j Enlonces como pudo decirle que regresaria?

=~ Porqué se puede hablar con las personas sin ver-
las.

— Martin, venacd yrespéndeme : [ Cémo supiste que
regresaba Jacobo Ork?

Martin se acerco 4 la ventana, extendid el brazo y
mostrd un punto del horizonte. Todo el mundo si;;uin"r
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ion indicada por el carpinlero.

pregunt6 Martin,

con la vista la direce
— ; Qué veis en lonlananza 4
— I\'»'m la Selva Negra, respondio Regina,
— ;Y enla Selva Negra, qué veis?
— La torre Jaula de Hierro de Neustadt!
— ;Y qué hay en la torre Jaula de ]“-‘!"E‘f‘ i
Seguramente no ¢ ti alli Jaecobo Ork, porgue ves
nimos de la torre y no le

— ; Entrasteis al cuarto &

vimos, Martin.

) aintd ol pare
ylor? preguntd el car

]}il]lffi'l'.),
Régina meneo negatly
— i No? Si no enlraste

tois ver a Joeobo Ork, porque 50 658 5U nlo. B

1o
or no pudls=

pl'iiu'w-—;{— ¥ ||1'i||='11n"~ apuestos, escuchadme @ VOS=
Yorr I Y YOV 4 ‘n‘l‘ lar=-
olros conocisteis d puestro amigo y 1o que voy d retatar
08 pu de .‘Iu.;!n--:-%.-‘;‘ yuesiro interes @ 1 noche en que
- | huscarme v dijome s
desaparetiv Jacobo vino & DusCariit lijor

« Martin, vengo 4 comunicarte que me marcho . g1 de-

aseate dia v noche

geas saber cua
r la Selva N torre Jaula deis

l!l" < it o

Hierro de Neustad! uando veas enu 3

tana del cuarlo wel lor queé da SODTe el Valle

Np
; iil vel=
del In=

fierno lumiw-- 'ii'tlﬂi\'liu:'i”‘i_}:‘!'._‘.‘_}“i.-"‘-il\.__))

& i 4 YUK L | 1

Dicho esto sg marcho llevo lo que yo masss

ML ol o] L i

“lli'l"| el l'L iHHh'E-‘ 1er v sus nios, no [\,-1-,1“1.

{ 1t 1 o8 | : .

neci largo tiempo en este l05EE Estaba va !
lo ocupé v asi pude cums

E\uaw!n de ;:"l."\i‘d.l a Hp"*““ e LR ;
po de pasearme dia v noclie cabe la sombra

:li{‘ el | lll_' o
l Neustadt... Mis paseos

de la torre ‘\‘H}}il de Hierro df ! §
y lranscurria un did mn
entana e warlo

IIJLI! dur ‘:‘u all

achp &1
una nUcUL ot
1 Sy hermosas gy
dol daolor..

cuarto en punts
dolor se ilu"

- AP f aehne, d i,!-\-\t--
principes . ayeh.. ¢ VLY
1

vi de pronto que la ventana del cuario get

: A
‘;::H‘Thvh.]ﬁr-‘
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minaba... si, se ilominaba... y se abrieron las celosias
como -lo hahia promelido Jacoho Ork... ¥ luego todo
yolvid & oscurecerse... Creo yvo, senoras
que Jacobo Ork no se ‘
berlo... y ahora dejadme fabric
ma...

Los circunstantes todos escucharo

Yy l‘:ll,|i‘Ei'[‘l'}:i_,
i'“iT'?-' tfl;if'!J 54-

alatides en cal-

frases de
Martin con verdadera ansiedad.

El nombre de Jaci
movimiento todas

don de poner én
ciones de la aldea ; pero
pronunciado en tan solemnes circunstancias, producia
terror ...

La princesa Regina conleslo 4 Mavtin ¢
— ¥enid con nesolros, Martin. 8i en rpalidad se
halla Jacobo Ork e | cunarte del dolor, hemos de
verlo.

Martin respondi(

— A vueslras ordenes, bella princesa, pero si lo per-
mitis, preguntaré 4 Matias y 4 Enrique Mitller si quieren
gcompanarme, porque 4 mis anos no debe gventurarse
#ino sin sus amigos en la selva, sobze todo después de
que Giska anuncio que se
de los lohos, :

Dicho eslo, [‘:‘j,"'>-‘ 4 donde

pllés volvieron los Lres juntos :

Vinaugurado la caceria
13 amigos

— Listos estamos, dijeron 4 una los tr
Regina dijo al oido del Principe Roj

= Llevemos estos castillo, llfH‘.

compadres al
alld, si son charlatanes, habran de desatar la lengua o
108 enviaremos 4 que
calabozo.

Catlos sonrid sini

~ easado con mujer lan intel

Reginaldo en su

vorose de haberse

El eortejo todo se pliso én marcha hacia la torre Jaula
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de Hierro: adelante iban Leopoldo Fernando, Regina
y Carlos de Bramberg... 4 la retaguardia venian 10S
tres viejos con sus fusiles al hombro.

Ya llegando al castillo, parose de pronto la comiliva,
alerrados por un grito desgarrador que se 0} o en el
castillo.

Carlos hablo primero :

— Pareciome que era el grito de la loca !

_ A mi también, respondié Leopoldo Fernando. .:
pero no, es imposible!

Y volviéndose hacia Regina, dijole :

— Mucho tiempo hace que muri6 la pobre Maria Silvial

Regina, con gesto acariciador, acercose & su padre ¥
tomandole las manos con ternurd, dijole :

— Pobre papacito... siempre pensando en mamd
yEra asi como grit
en la torre Jaula de Hierro?

— Si, Regina, asi gritaba y te aseguro que es
rrible porque no me imaginé nunca que se oyera desde
tan lejos... Es seguramente es
quien grila como tu madre!

— Seguramente es Reginaldo, el pobre loco leetos
de la emperatriz, nuestro pobre
morado de mi.., grila.,. me
grito es porque ateaviesa los calabozos,
por alli en su triste locura y keginaldo también [n)cil‘l‘ﬂ

salirse por alli.

_ Hice colocar la piedra que lapa los calabozos, dess

clard el Principe Rojo con aspecto gombrio...

— Lareina loca pudo levantarla en otra época... ¥
el gilano Reginaldo, que es mas fuerte que la desdi
chada Maria Silvia...

— Se ahogard seguramente

Principe Rojo,

te<d

caballerizo loco y enas
llama y si se escucha SUS
Mamd se fugi e

aba cuando le prodigaban cuidados 8

o otro loco de ﬂt';fil]illdn -

si quiere fugarse, dijo eliel
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— (Jue se ahogue y nos deje tranquilos, dijo Regina
¢on voz encantadora.

— Se ahogard si no tiene para hacerlo flotar en el
agna, como Maria Silvia, un pequeno ataid, dijo Mar-
tin. ;

Continud la marcha el cortejo para delenerse de
nuevo pocos pasos mis adelante al ver abierta la ven-
tana del cuarto del dolor. Leopoldo Fernando, con voz
msegura, dijo:

— No puede negarse que es un acontecimiento in-
creible. El emperador ha prohibido expresamente que se

penelre en esa ala del castillo y ademds esa ventana no

e puede abrir por fuera.

— Bi, se puede, declard Regina...

— ; Como ? interrumpié Bramberg.

— El viento pudo abrirla, observé Regina.

= Efectivamente, contestaron todos 4 una y hasta
Le?opoldo Fernando y el Principe Rojo trataron de refr
afirmando que el viento habia abierto la ventana. ,

Martin respondio con tranquiildad :

— El viento no pudo iluminar el cuarto del dolor y
¥O vi pasar una luz por detrds de los vidrios... .
gi;l—'i\l,) fué el viento, pero si la luna, respondié Re-

— Efectivamente, declararon todos, fué la luna,
porque anoche habia claro de luna.

Penetraron al castillo ; en el umbral los aguardaba el

emperador rodeado de Ethel v de la encantadora Tania.

.]{B‘tﬂil‘.l dijo 4 su padre y 4 su marido que se les reu-
nll‘lf‘:tll y que ella se encargaba de los tres ancianos.
.'loufoﬁ volvieron las miradus hacia el salon de fesli
vidades : alli habian servido un banquete que presidia
fﬂ‘ Bl’ll[wl‘:nlm'; cada ecual ocupo su pueslo eorrespon-
diente y aguardaron & que Su Majestad rompiera el
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silencio; pere Su Majestad permanecia mudo, eontems
plando un enorme tapadero de | lata en forma de cams

]l:ln!i -.'[liv* se
dore campanadas. Fl emperador, mds pdlido que um
muerto, le levanld ¥ todos pnw!;w:r'n ver entonces ul

reloj-calavera que marcaba las dos y cuarlo aungues

shlo eran las nueve de la noehe.

Franciseo, haciendo un esfuerzo supremo, solth el

brazo de su tiel ='1'§:|.1u 1~T!i;t‘1 que habia n‘-“l":'u{u i press
tarle ayuda, y dijo con vOZ apagada :

— Floculto enemigo que desde hace lantos anos pers
gigne 4 mi desdichada ymilia con sus atagques asesinosy

no [H)I_]l.‘i dejar pasar und fiesta como la presente sin

tarbarla con una amenaza. No me sorprende esa nuEVES

amenaza. Una vez mas se halla entre nosotros el enes
migo comiin. Hablo en voz alta porque deseo que me
escuche. No he venido 4 este eastillo sino con la espes
ranza de encontrarlo. No ignoro ninguno de los detalles
del erimen que se cometio contra ¢l. La emperalrif§
me los conté detalladamente y tomo sobre mi todas

las rn,d[mn—':lluils.i:a-‘n-a“. Que cese de ocullarse de

herir 4 mansalval... Le ordeno que se presente ante

\

aul emperador v surey, que no quiere convertirse enag
| | i

jusliciero, sino en la altima de sus viclimas. Jacobo®

Ork, 4 donde estis? Jacobo Orlk, ; nos ves ... Contems
templa 4 tus sobrinillas, las dulces gemelas de Carinti@
que tanto amaste. las hijas de tu hermana que €n este

dia Ill]p:‘i:!' te imploran y te temen ; miralas com@

anudan sus brazos temblorosos las cabezas adoradasis

vy

de sus maridos ; Tendrds el triste valor de herirl
gn vida y en su amor ? Te repilo que ¥o, el ugng:n"r:ml(}l',

soy el (nico culpable de cuanto sucedit. Por orden midss

por una insensata orden mfa v también por la fatali=<es

dad de lasimprevistas circunstancias queé concurrierong

hre la mesa y que de goipe dio s
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ga yertio en esta vivienda la sangre que tanto querias...

1 o i lan
1 (as e 10008 t0s

hiéreme pero fen compasion de ellas... /
$6ves que SO Caros d mi col izdn ! Jacobo Ovk.. tenpiedad
demi!... ten piedad de nasotros!l...

Jacobo Ork no respondi6 al llamamiento y en vano
repilieron su nombre los ecos del vetusto ) sombrio
easeron.

El emperador levanto la frente y agrego :

— Voy & llamarlo por dltima vez én un lugar donde
segurnnwn!u me ha de escuchar... porque yo 8¢ que
wunca esld ausente de ese (Ugar... Esperadme todos
a.qui... lo ordeno...
dome solo.

Y gaminando conio un sonfmbu

quizds se atréva i venir vién-

lo salid del saldn el
aneiano emperador:.. seguido por su fi 1 servidor.

Regina, 4 pesar de la orden del monarca, siguid tras
él y los demds convidados la imitaron, aunque & pra-
dente distancia.

La fanlasmagorica procesion recorrié en pos del em-
perador salones y corredores abandonados, luego una
larga galeria por cuyas venlanas S€ filtraban los rayos
dela luna... v escald unas gradas iratando de hacer el
menor ruido posible

El emperador se detuvo ante la puerta del cuario del
dolor vy pisose 4 eseuchar por ver si habia alguien
dentro.

Algunas antorchas que trafan los principes se apaga-
on como por arte de encantamiento y por el hueco de
la cerradura del cuarto del dolor galid un payo de luz.

El emperador exclamo

— Jacobo Ork! Jacobo Ork!,..

Nadie respondio, pero se entreabrié la puérta y el
emperador, despues de haber visgto lo que habia, lanzd
un grito de condenado, de bestia herida de muerte, y
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precipitose al través de escaleras y corredores, apar-
tando con gestoloco 4 los principes y princesas y excla-
mando :

— Huid!... Huid!... Huid!...

Todos, enloquecidos, lo imitaron en su fuga, Sdlo
Regina conserva su sangre fria, ordena la retirada, da
las ordenes necesarias, hace montar 4 los invitados en
sus carrozas, y ordena que el corlejo tome el camino
del Valle del Infierno...

En el gran salén sdlo queda la terrifica vision del %

reloj-calavera.. .

LOUE OBJETIVO SE PROPONIAN LOS ANCIANOS DE LA SELYA

NEGRA!

3Qué objetivo se proponian los ancianos de la Selva
Negra?

Leopoldo Fernando partié & la cabeza de la comitiva,
como para custodiar la carroza del emperador, caballero

én un brioso alazin.

Negros presentimientos lo agitaban y al llegar al lu-
gar donde oyeron el grito desgarrador que les parecid
ser 6l de la loca, dos sujetos que reconocid ser de los
fieles amigos de Jacobo Ork, le hicieron alto, apuntin-
dole sus fusiles.

No dudd un momento de que el reloj-calavera hubiera
dado su hora y no penso sino en escaparse, hincole las
espuelas al caballo...

Sonaron dos disparos v cay6 muerto el caballo; Leo-
poldo Fernando estaba ileso pero quedd aturdido con
el golpe ; antes de que volviera en si, aldronle las manos
y los pies y le pusieron una mordaza.

Oyose el galope de la comitiva; Martin y Matias
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apartaron el caddver del eaballo y se escondieron tras

un matorral, cargando eon Leopoldo Fernando.

Pasé la carroza imperial y las demis carrozas de losSs
invitados que se alejaban rdpidamente de aquel castillo®

maldito.
Los dos ancianos v:npui.‘u*m suavemente el cuerpo

de Leopoldo Fernando hasta colocarlo al borde de un 5

abismo que se abria junto & la torre Jaula de Hierro.
El momento fué de una angustia desgarradora;
Leopoldo Fernando cerrd los ojos para no presenciae

su propia caida, pero stibitamente los abrid y didsess
coenta de que lo descendian por medio de una cuerda’
que le habian alado & la espalda. ; Qué pretendian losig

dos ancianos?

111

UNA NOCHE DE BODAS

Ya se habian alejado todos los invilados y Carlos de
Bramberg, preso como los demés de inconlenible
panico, habia ordenado que engancharan su €arroza...

Preguntole Regina :

— ;. Qué es eso?

— Nuestra carroza, mi amor, respondio Garlos.

— ;Me abandondis acaso, duque de Bramberg?

— Yo abandonaros? j En qué estdis pensando,
Regina? Nos vamos juntos; ;no sois acaso mi bien?
X ademis el emperador ordend que huyéramos; es
préciso obedecer la orden del emperador.

— Partid, si os place, Seior Carlos... yo me quedo...
y dejo que huyan los cobardes!

Bl principe enrojecid hasla la punta de los cabellos.

— Regina, ; credis que tengo miedo?

— Sin duda, miedo 4 una sombra y 4 un reloj, miedo
dé lodo y de nada, Tenéis un miedo lan grande que no

sabgis que es lo que 08 amedrenta. Tengis

eomo los que huyeron.,. como el emperador que se

ol
tanto miedo

desmay6 ante una vision forjada por su cerebro deli-
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rante... Porque yo también he mirado por el hueco de
la eerradura del cuarto del dolor y nunca he visto
nada... Pero el emperador se enloquece cada vez que
oye dar las doce campanadas del reloj-calavera.., y V08
también, Seior Carlos, tenéis miedo del reloj-cala-
veral...

— Pues bien, es cierlo, le lengo miedo & ese reloj,
confesd Carlos bajando la voz. Vos sabéis que cada vez

que repica un reloj-calavera es para anunciar la lrdgica

muerte de uno de nosotros... ;Y vos no teméis el reloj-
calavera que da las doce cuando marca las dos y cuarto?

— A ése no le temo.

— ; Por qué?

— Porque yo misma lo hice fabricar,

— ;Vos, Regina?

— 8, yo, vy lo coloqué sobre la mesa, mi duquegito
adorado, respondié Regina riendo, como una loca.

— 2Con qué objeto? pregunté Carlos estupefacto,

Para que huyeran, principe mio y nos dejaran
solos, mi amor. Echéle los brazos al cuello; Carlos &
pesar de la extrafieza que le causaba aquel procedi=
miento, quedd preso en las redes de Regina y quiso
besarla en la boea; pero ella lo rechazé con mucha
dulzura, diciéndole :

— Aquf no... ven, Carlos mfo, para que veas el hers
moso nido de amor que tengo preparado.

Siguidla el duque como un esclavo; con efecto, ante
su vista se presentd la mas hermosa alcoba nupcial qué
pudiera imaginarse; lodo alli era claro, joven y alegre;
gra un poema entonado al amor; lag flores, los corti-
najes, los tapices, los cuadros en que hellisimas mujeres
desnudas se dejaban admirar por los més esforzados
héroes de la mitologia, Hércules desarmado ante 108

pies de Onfalia y en el centro, el vasto lecho tentador, . 58
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Carlos se acered & Regina con las manos temblorosas,

* pero ésla le observd que no estaban solos. Con efecto,

. dos mujeres esperaban alli.

Regina dijo :

— Mi querido Carlos, en momentos en que voy 4 ser
yuestra esposa me es muy grato recomendar 4 vuestra
solicitud estas dos seiioras que durante tantos afios me
sirvieron de madre : Orsova, & quien amo con amor
filial y esta otra 4 quien no quiero menos y que quizds
recordéis, pues mi madre tenfa costumbre de lamarla
la pequeiia Milly.

Carlos se estremecié al oir pronunciar ese nombre
que evocaba en su imaginacion tragicos recuerdos. ;No
se hallaba acaso Milly en la embajada de Austrasia la
noche de la muerte de Reinaldo? Regina le suplico la
dejara sola un momento con sus dos mamds. Carlos
abrié la puerta del costurero que le indicaba su mujer,
pero inmediatamente dié un salto hacia atrds y & las
preguntas de su esposa, respondid con vOZ insegura ;

— En ese cuarto hay una persona.

— No es posible, replicé Regina, y fué & ver si era
cierto.

Casi enseguida volvio riendo y dijo :

~ Qué olvido el mio; es mi costurera & quien le
ordené me aguardara porque tengo algo que entregarle.
Y tomando una cajita de ébano con incrustaciones de
plata, diosela 4 Carlos y agreg6 : Hacedme el favor de
entregarle ese regalo. Lo merece, porque trabaji con
mucha asiduidad en la confeccion de mi trousseau,

Carlos tom6 la cajita y pregunto :

~ ;0Qué hay aqui dentro?

— Objetos de su profesidn.

= Efeclivamente, dijo Carlos abriendo la caja, pero
todo es de oro. ;Qué hard con tan rico presente?
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— Lo que & bien lenga. Pero enlreg ddselo en propa

mano v conducidla luego hasta el corredor porque €8
ciega...

Ciega! exclamé Carlos.
historia muy

unlllu\s‘wlutd. ¢
y Jlama Myrrha y o .

— Bi, ciega y con una
huumnnth, mi dugue querido; que se
cuando era amazona y exhibia su graia y destireza en _‘l
los ¢ircos, llamdbanla la divin 1 Myrrha! Quizis la conoss
gisteis también; yo, aun cue quin era Imuy pequena en-‘.
laudirla.s

|
esa 6poca, me hacia llevar al circo 1»‘1‘;1 ap
volviose ciega deN

N
» presentd la mise ria. Gomo vlla E

Pero pasaron los tiempos felices,

pronto y en su hogar 8t 3
sabia cudnto la admiraba yo, informome de su dnuus-
asi como la lomé 4 mi serviciogs
El duque obedecid ; entre g6 el regalo & Myrrha y ls-
La ciega no contest ) ungs

manec atds

tiada situacion, y fué

condujo hasla € 1 corredor.
palabra y 86lo se estremec ieron sus blancas
y sus pupilas sin luz. i
; 1 santo 1 inzls E.
Carlos, hondamente conmovido durante un in tantag
deshechar ¢l recuerdo del crimen de 1!'11"5\[611 L
guerido borrar de SHSs
> 1
1 1 al ) -t
memoria la tragica muerie de Reinaldo.
Regina que llenaba la alcoba COR

trato de

asf como momentos antes habia

Ovo 1a clara risa de
gOI'jE08 AMOrnsos. Taloneado por la impac iencia quisos
BOrjeos i
gntrar, pero le conlestaron de adenlro i
— Todavia no.

Y siguieron las risas...
Hegina ]li'r;l:\itn $ )
iSe marchd la eosturerat

1
e marchd y 0§ envia las gracins por ¢l TS
3 .}

gilo.

i - ma-an volell
'.'uiuw‘.h‘.'l‘ 1 1 Habel MO 8¢ VOLYIU

— No, ni me lnleresa.

: ; - :
— No tenéis corazon, senor dugue !
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— Senora duquesa, si 08 fuese dado verlo, 0§ com-
padeceriais de mi.

— Presladme alencidn, que 0s lo voy 4 conlar,

— ;Qué me vais 4 contar?

~— Las circunstancias en que se volvié ciega la pobre
Myrrha. Imaginaos, mi querido duque, que Myrrha no
gra solamente una bella amazona sino también una
joven virtuosa... pero tuvo la desgracia de encontrar
un miserable que la violentd de manera abominable y
lo que es mds abominable atn, el autor de ese erimen
le quemé los ojos para que nunca pudiera reconocerlo.
20ué os parece, mi Principe Rojo?

— Me parece que el ltal bandido era un listo, ex-
glamé el duque con sonrisa sarddnica que pronlo se
transformo en mueca de horroral ver unanueva vision...
Mostrando algo con el brazo, rugid :

— Siempre lo mismo !

= ;Qué sucede, pregunld Regina.

= ;No veis allf, encima del armario,
vera, un reloj maldito?

Mas luego agregd, tralando de serenarse :

un reloj-cala-

~ | Qué tonle soy! Seguramente
divierte en hacerme lales sorpresas.

Mas de nuevo se

80i8 VOS quien seé
interrumpio al ver la mirada de
panico de su mujer, quien le decia .

— No, Carlos, esta vez no he sido yo... Ese reloj no
lo conozeo!

— i Entonces quién lo ha podido colocar alli?

— ;Como quieres que lo sepa? No pudo caer del
cielo y seguramente aguardaria i que den las dos y
Cudrto para dar las doce campanadas que matanl...
Carlns, es preciso defendernos!

— 8, defenddmonos!

— No nos dejaremos matar como corderos, exclamé

4 2
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haciendo un gesfo de valor como

[_‘75]_’”)-1’;

— Es preciso saber por qué molivo se

reloj...

— Deja el sable, gritdle Regina

pistolas para levantarles
sentan...

l':Dl'I'.in‘(‘nI‘, cOmo loee

— Llama 4 tus gent
que.,.

— ;A mis gentes!

han marchado?...

1
|

que esto es inereib
El dugue retrocedi
— ;Qué sucede?
— Me parecid que se abria
Cerrémosla
— Sf. cerremos todas las puertas
Regina, con los cabellos M
eorrid & cerrar las puertas, aume
duque.
— (lomo bien comprendes
reloj-calavera ha dad
ni por donde ¢
— Efectivamente, por e
mos de este castillo maldito
— Huyamos,
Y recueltamente
Carlos palidecio con
Nada
tillo como 81 ¢
vivienles aqui qu
3 Qué?.., ;Qué?

et I AR ]

1a estas dos

08 81 e pré=.

voz del dus

yeelo de 'm'.‘j‘ o

} | pavor del

un
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— j0ué?... jOné?...

— Alli!... Entre la obsenridad ... Allil...; No ves algo
que se mupeve?

Estallé una bronca detonacion. El duque habia dis-
parado y retracediendo tembloroso, dijo & su esposa:

— Entra y cierra la puerla !

Eeharon los cerrojos de la puerla con gestos de insen-
salos,..

Regina observe :

— Tenemos demasiado miedo para Elliﬂ'i‘\ ]H‘('I‘l‘-]“l.flll.'
és que nos atrincheremos en la aleoba hasta que alum-

bre el dia. Empuia el sable y vigila mientras yo ins-
|

peeciono debajo de la cama...

(irotescos y terribles inspeccionaron minuciosamente

‘todo el cuarto.

El sil 10 -aumentoles !|l'i1|.-—!‘&» el pavor, mas IUI";:H
tranquiliz6los un pi

Regina abrazd o Carlos ¥y como ésle pareciese aver-
gonzado e su pdnico, tapdle ella la boca con la mano
y dijole ;

— Bien s¢ yo que eres un valienle y yo también lo
80Y, pero ello no obsta para que le tengamos miedo al
reloj-calavera, que ha matado & olros tan valerosoes
eomo nosotros!... Pero no te amedrentes y escichame
ay otros que le han hecho cosas mds terribles 4 ese
Jacobo Ork... lo que i hicisle, fué dnicamentle e ecu-
tar una orden del emperador... Quizds lo sepa él... y
f[lli)ﬂ:i:-i no s0mos nosolros quienes debemos amedren-
farnos. .. sino el propio emperador y tal vez Leopoldo
Fernando '
que Jacobo Ork no pe
taron & |a

padre.,. Dicen
clerto que ¢ M-

parece d& mi gue

tiéne razon... Lo propio haria yo si vinieran & matarte,

Carlos... Pero esclichame, yo Sg Cosas que ahora que

sy

e e
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soy tu esposa puedo contarte... No solamente le mata-
I'ﬂ;l 4 la mujer y 4 los hijos, sino que también le ma-
taron & un amigo del alma... un amigo secrelo, el her-
mano misterioso de su venganza .. Y 4 ese se lo mala
ron como 4 un perro!

— ¢ A quién te refieres, Regina?...

— ; Por qué me pregunlas su nombre?... Lo sabes
tan bien como yo, porque Leopoldo Fernando no pudo
ocultarte hazaia tan meritorial Y le aseguro que puede
costarle caro & mi padre... tiemblo por él...

— Mas ;4 quién le refieres?... insistit la voz angus-
tiada del duque..

— No tinjas ignorapcia. Acuérdate de la noche lrd-
gica de la Embajada de Austrasia... No tiembles!... La
iucm‘a de Maria Silvial... No finjas asombrol...
bas en Paris con nosotros... Toda lafamilia estaba alli...
1 Reinuldo también !

— Reinaldo?

— §i, Reinaldo... Reinaldo el gitano... Chitonl... no
hagas ruido... quédalte junto il mi.... gue yo te lu‘c(]'n%:::'u
todo si nada te dijo Leopoldo Fernando... Fué Leo-
poldo Fernando quien di6 muerte & Reinaldol... ; No

sabes por qué? Si lo sabes, porque Do eres un lm_m”
140... Pues !?I!'[ll.

2 P 1 v Kgls
pero sabes guardar los secrelos de Esl .
horque Reinaldo era el amante de mi madre.

lo mato, | _
Todo eso es terrible ; verdad? Pero bien puedes supo-

: I o aria Silvia no se volvi
ner, querido mio, que la reina Maria Silvia no se volvid

loca en un momento y sin razones para ello.., Es pre-
ciso que haya razones parad perder la razon, amor
mio!

Carlos contemplo el gravesemblante de Regina, donde
s6lo se pintaba la tristeza.

— Es horroroso, conlinud ella, hablar de seme-

jantes cogas en momentos en que gblo debiéramos ha
antes Cosas
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blar de amor... pero en nuestra familia siempre ha su-
cedido lo mismo,.. el amor y la muerte andan asidos
de la mano... y las noches de amor han sido general-
mente noches de duelo !... Pobre Maria Silvia!l... Pobre
Reinaldo !...

— Te confieso que yo tenfa conocimiento de lo ocu-
rrido porque Leopoldo Fernando jaméds me oculté nada.
Pero (i, ; cémo lo supiste?...

— Porque lo presencié...

~ ; Cémo asi?...

— Mis bajo, Carlos, permanece tranquilo, te lo su=
plico. ..

— 1 Qué viste?

— Vi 4 Leopoldo Fernando dar muerte 4 Reinaldo.

~— 4 Con sus propias manos ?

— No te alejes, quédate aqui, contra mi pecho,
Carlos mio. ;Por qué tiemblas, por qué me miran tus
0j0s como si nunca me hubieran visto?... Abrdzame,
que estrechdndonos seremos mds fuertes. Te decia que
¥i cuando Leopoldo Fernandd did muerte & Reinaldo...
¢ Y me preguntas si lo hizo con sus propias manos?
Naturalmente! ;Quién otro habria podido hacerlo sino
el rey de Carintia, el esposo que sorprendié & Reinaldo
en la alcoba de la Reina y le abrio la frente de un te-
rrible sablazo?... Eso no lo presencié porque como muy
bien puedes comprender yo no me hallaba presenle
cuando mi madre recibia 4 su amante... Mi hermana y
¥o dormiamos en aquel momento con sueio de piedras...

v
Leopoldo Fernando nos habfa hecho beber un nared-

lico con cierto objeto que comprenderds mads tarde...
Haciendo un esfuerzo inaundito pude vencer el suefio
que me abrumaba y oi la primera carcajada de loca de
i madre... luego se la llevaron.., hubiera querido lla-
marla, tenderle los brazos, pero me hallaba en incapa-




326 LA REINA DEL AQ

eidad total de hacer un
graba levaatar un tan
Uina vez que e )
sobrehumanos para
momentos desputs
arrasitando 4 Heinaldo,
tolotaba al pie deé nuest
bién que esl ithamos
racion,
naldo.
por ése m Vo
blazo... Yo apenas pod
psa frente ensangrentada;
lanté, pero aun en

eumbid jurando que

l'llu_" te alejas de nuevo, Ld 108 1

- 7 Estaban solos? pr

Bien Compren
ol . ;
Liabeia ocureido ImvILdI
no le vayas, j por gu
muoy cerca, ‘i“"' 10

1
s o

& 3.1 -
noche debodas Lenelnos

ley propio ocurre desd
rintia... Acére

no & nuestro padre...
é)

Somos hijas

das... pero imagino
me ames...
l‘.l:||;'\‘““‘-. §0]

mi padree, Reinaldo e

de los principes de
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gl‘iil. Mas tarde OUrsova ¥ .\v'li‘H‘_\ me revelaron todos los
dethlles. Le inlenté comunicarlos & Tania, pero no

]Jud[’.' 0 L0 quis0 COMPrelatiivs, 10 ¢ual Tt 1']"|~\,i'li}l: -
porque es un alma endeble y no habria sabido guardar

- el secreto,

& Nuestras sirvientas, al ver que nos alejaban de la
gorte, le probaron & Leopoldo Fernando que mi madre
¥ Reinaldo no se conocian cuando nosolras vinimos
al mundo. Entonces nos hicieron regresard la Hofburg
¥ 108 devolvieron el rango que nos cor spondia. Me
{0é preciso ver y besa jariamante 4 Leopoldo Fer-
nando, al hombre que habia dado muerte & mi padre...
{I-(:(”l.ll'r“':"i"‘ 4notd, arlos, ‘."'i‘L.Hlii;l con
fianla impaciencia esta noche de hodas para dbrirte mi
gorazon y que leyeras en ( | todos esos horribles secre-
8057, Lleio v rebosanle lo tengo del odio que 1é profeso
@ Leopoldo Fernando, querido por Tdnia porque no lo
¥i0, eomo yo, malar { adre!l... Oh! Carlos, aungque
Viviera mil anos, ¢ mpre recort aria 4 mi E‘.1=ii‘l'i'i.‘.~‘{l!l-

egrentado, cayendo sobre it hoea cou la frente abierta...

Mi bocd le beso su herida... mi boca se énsangrento

ble Leopoldo Fernando lo

. jor el suelo su her-

MOso cuerpo (porque mi padre era hermoso COto un

d]()":j ¢ inclindndose sobre él, vi que levantaba el

brazo y le clavaba u | en el coraztn hasta la em-

ganadural... ;Por qué gritas, Principe Rojo* Exct-

Same... te. apreté el o creyendo que era el brazo
homicida... ¢ ! '

@ y Comprendes ahora porqué no me inquiela que
dacobo Ork se vengue de Leopoldo Fernando!... Lo
Ao nos queda la mita | de la opochie... AMEmMON0S...
Amémonos!... Y « lespunle la aurora, déspues
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de esta noche maravillosa, sabremos que & LeopoldoRsls

Fernando lo encontraron en el fondo de algin abismos
6 sencillamente en su cama con el corazén atravesad®
por doce puialadas... Ven, amor mfol,.. Pero escusss
cha... escucha!... El reloj-calavera da las doce campasss
nadas de las dos y cuarto .. Las doce campanadas de 1aSs
hora de la venganza!... Pero bien puedes convencert@
de que no tota para nosotros, puesto'que aun estamoSSes
vivosl... »

Imposible nos parece describir el panico que se apo==
derd del duque cuando supo que Regina conocia el
secreto de la Embajada de Austrasia y que era la hijais
de su victima. Pero la princesa la calmé con la dul=SS
aura de su vozylo hechizé con la dulzura aun mE&s
dulee de sus caricias. %

Con impridico desenfado arrojé al suelo el ltimos
vestido que la cubria y tomando & su esposo por la
mano, condijolo hasta el lecho nupeial.

El abrazo fué estrecho. Carlos pegd su boca i la [resc® g
boea de la princesa, pero casi al mismo tiempo ¢l did
un grufido de fiera herida y ella un grito de fiera triunsy
fante : le habia puesto las esposas y mientras él rugiss
de desesperacion sin poder libertarse de los hierros ques
gele enterraban en las manos, ellale gritaba :

— Fstés en mi poder, Principe Rojo!... Soy duena
] I J !

de tu brazo, del brazo que hundid el puiial en el 1

corazon de mi padre.. Venid vosolras, UrsOVagug

Milly!...

Acudieron las dos mujeres y encontraron & la Reiniss
del Aquelarre inclinada sobre la horrible figura de syl
Carlos y escupiéndole la eara. Orsova exclamo :

Ahora puedo morir tranquila!

— Yo no he de morir hasta que no le vea muerto N
declaro Milly. '
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— ;Qué género de muerte le vamos & dar? pregunto
brsova...

— Ve en busea de Reginaldo y Myrrha, ordend la
princesa, y recuérdale & Myrrha que traiga el regalo de
bodas. En pie! gritdle al Principe Rojo, ponte en pie
para recibir 4 mis huéspedes. Y lo obligo 4 levantarse,
empujéniolo con su terrible mufiequita. .




Reginaldo llego Hegina
nuda : y de lodo aquel especlicu
ante los ojos del joven
prisionero al duque de Bram
rable, v Orsova bailando ¢én
danza de hechicera )
s0lo vio “l"_‘\fiﬁilwi" la d
LIS ST !
Esta lo advirtio v dijole cor
- +0né mira

}nI‘--J_l_\!'i; b s

me siento faligada y si
lustigar con el ldligo del Gran
muerte,..

Reginaldo, comprendiendc

la princesa le perlenc

Il!'i.m I'o ¥ Qi a la olr
su gitana alegria y ex Jami

Bi Myrrha estuviese presente

b

estaba des=

) [l'c'-"lli-‘ti-tl
inteniend oS

lo y mises
grupo und

Lana;
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Bf el mismo insle ¢i6 Myrrha conduocida por
3 MRISmMo insial 10 S
Milly.
£ Estd a
mio, me :
— Myrrl {uyo, agul 1o

tengo bien agar 14!.., Puedes hdacer de £l l0.{ue

mejor te

= [}l
X

=inaldo ? Muct

‘I‘ lt‘—f ded
caban en el
glencia hacian g
yieran hund
ebEo un nif
para escapar o
cables...

= ‘Mantenedle lirn
B0 Mycrha, pues tengo ansid (e Arrancdis ox A '.

El semblante » Myrrha pern ,.:: ) ‘.‘_ ;{--V__.H\. ;.l
ieradiaba di saftunda aleeridg... Ya 1D& & s
terrar las unas
exelamo :

— Basla
darte los o

jueve mucho,

» 108 -|;n*-...

y Regina
08 ;u:--r‘_hlt_“

— 3 0Oup
P SIno son
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g
~ » . e
— ;Entonces qué quieres que haga con estos dedos

que no pueden arrancarle los ojos al Principe Rojofi

«Habré de cortirmelos?
— Efectivamente, subrayd Reginaldo,

— Voy 4 decirte, Myrrha, lo que has de hacer conm

tus dedos. ; Tienes ahi mi regalito de bodas?

— Aqui estd, respondid Milly.

— Bien, |]mln y ensédrtale una aguja & Myrrha, en=
sartale una aguja eon hilo de oro, que va & coser!

Todos comprendieron la intencién de Regina y g8
aprobaron con exuberante satisfaceion. ¥

La princesa les explicé :

— En esa forma todds han de quedar contentog$
Myrrha lo privard de la vista y el Amo del Reloj, (u:mdﬂ
quiera ensenarle el cuarto del dolor, no tendri sthL
que descoserle los 0jos! )

— B, contesté Myrrha, voy 4 coserle los 0jos.. -'\]alif
ténlo con mano de hierro, Reginaldo, para operar f‘nn'
tranquilidad, dénme aguja ¢ hilo!

— Le va 4 coser los ojos!,..

loquecidas... En realidad Regina es nuesira soberanagy
la reina de todos los andariegos y vagabundos!..

Myrrha tomd la aguja ensartada con hilo .in oro ¥ 1

L

le va & coser los ojosp
e Rl |
cantaban, dando saltos en el cuarto, las dos viejas ense

mientras los deméds mantenian inmovilizado al Priges

cipe Rojo, la ciega pudo coserle los ojos con tranquili=s

dad. Aquella escena fué terrible por la manera grave ¥

e

serena con que todos gustaron el placer de la vens®

ganza : Orsova tenfa entre las manos gran parte de loSi

cabellos del duque ; Milly le arrancé una oreja pronun=s

ciando con tan conmovedor acento el nombre de Rei=

naldo que bien hubiera podido decirse que en tiemposs
ya leganos lo habia amado con verdadera pasion : Re=

ginaldo le molia los huesos con los grilletes micnam
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tras contemplaba el cuerpo desnudo de la princesa.

Myrrha dié la llima puntada y se hizo la noche en
las pupilas del Principe Rojo! .

El desdichado yacia en el suelo como muerto. A Re-
gina le provocd verlo andar y para darle fuerzas hizole
administrar un cordial por Orsova... Quitironle las
egposas yel duque v\l"lulir} las manos ensangrentadas,
como para palpar el vacio; dié algunos pasos insegu-
ros y por ultimo !.x‘t's];uu violenlamente contra un

~mueble que rodo por el suelo,

~ Myrrha lanzé una eslrepitosa carcajada, que los
demis imitaron, y dijo:

— Si me fuese dado verlo ciego! Pero conladme...
decidme... ;verdad que trata de caminar?... jque ex-
tiehde los brazos en la obscuridad como yo lo hacia
cuando caminé l""" rimera vez entre tinieblas?... Ah!
86 lropieza conlra los muebles, burlémonos de él,
burlémonos ...

X con efecto, entre todos se divirlieron empujindolo
¥ gritdndole : « Por acdl.., Por alli nol... Cuidadol,..
Avance!l... Retrocedal.,. Cuidadol,.. Palatris! »

Solo Reginaldo no se diverlia con el ciego : su ima-
ginacion Loda estaba concentrada en la esplendente des-
nudez de la princesa.

Régina ordeno :

— Que se lo lleven. Ya sabéis & ddnde debéis condu-
cirlo.




Regipaldo y Regina

!l'I'l-t'lE'(l Ri ,;il:-‘!:-:if.
refa

Preguntile ¢

— ;Por gué no m

Porque eras demas!

derlos.
Giracias
— No le molestes
egnamorado y
me bezaba...

. JCudl era el el

)
i

0S8 |i|L‘s': 5 Fayo

trelazados ¥ felices..

14 hahy
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enando ovo un grito terrible que
gomo movido por un resorte.

— ;0ué diablos es eso ? pregunio.

— Bsla torre Joula de Hierro que se despierial con=
testo Regina.

Levantose ella también, se echd sobre los hombros
una bata y tomando & su esposo por la mano, condi-
j_O!O al través de los oscuros corr dores :

— Ven para que veas el despertar de la torre Jaula
de Hierro... Terrible grito, ;verdad?

¥ pasdndole el brazo por el talle, con andar calmado
W feliz de genles que se adoran, llegaron i la torre por
I8 ezcalera que subio Malias cuando lo trajeron & com-
poner el reloj.

A sus plantas vieron la inmensa Japla gue parecia
MA precipicio, circundada por larguisimos harrotes de
hierro lerminados en afiladas punlas.

En derredor de la Jaula vy saltando de barrole en ba-
Trole con agilidad extraordinaria, pageabase una espes
giede. mico que se divirtiera en correr por toda ella
@omo buscando una entrada por donde ¢ larse... Masde

Pronto.ilumino el antro un rayo matinal y el mico tome

'aSpEan de PErsona f*'_::?;:!:w;-« xelamo :

— [i5 el enano paralelipedo de ecinco patas!

= (alla! Escucha y mira! dijole Regina, que ya em-
pieza & filtrar la luz del

Reginaldo se puso & examinar el antro y lanzd un

gf'ih) [Jl! anI ror

Dejamos 4 Leapold
abismo que | ‘
daula de [1i

Cuando Lubo llezado al fondo reconoeid la figura del
padee de Margarita Miller. Pensd que seguramente iba
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4 ser su presa y que el anciano se vengaria de manera
terrible. ]

Los olros dos viejos bajaron por caminos desconoci=
dos hasta de las propias cabras y reuniéronse al viejQ
Enrique.

Matias eneendi¢ un fésforo, mird elreloj y dijo :

— Todavia tenemos tiempo de sobra.

Encendieron sus pipas y se pusieron & fumar transS
quilamente.

De pronto se oyeron doce campanadas, las doce cams
panadas de las dos y cuarlo. Los tres viejos se apos
deraron del rey y por una especie de laberinto natus
ral formado en el cauce del torrente, condujéronlo hastas
la Jaula de Hierro que Leopoldo Fernando reconocid
enseguida, porque alli le prodigd cuidado & la desdi=
chada reina de Carintia. )

Una vez en el calabozo le desligaron los brazos y las®
piernas, pero las manos las lenia atadas a la espalda
con fuertes cadenas cuyos eslabones eran puntiagus
dos.

Pisose & recorrer la Jaula por ver si encontraba ugs
poco de agua, pero s6lo hallé un hueco donde estuvod
punto de caer. Alerrorizado, acoslose en el suelo’y
como tuviera la garganta abrasada, grilo : i

— Agua!

Nadie respondio; alzé la cabeza y como ya tuvierd

la vista acostumbrada 4 las tinieblas, distinguié un@ss

especie de monstruo agarradod los barrotes, que pares
cia lener cinco patas y barba humana y que lo persés
guia lirandole los cabellos.

El rey, lleno de pinico, arrastrése por el suelo, tras
tando de esquivar el monstruo y temiendo caer en el

hueco invisible que se abria 4 sus plantas.

No encontrd el hueco, pero encontré algo que parecis

L R e i i < a0 "

:
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mas negro que la oscuridad y que lenia Ja forma de un
montdn di de
Hierro.

Leopol

{rapos viejos olvidados en la Jaula

lo Fernando tocd aguello con el pie y entonces

g6 0yo 6l terrible grit « Es

el despertar de

Regina :
i Hierro! »
bruscamente al

Leopoldo Fernando r (rocedid tan
lvaje que llegd hasta el borde del liueco

oir ese grito sal
¥ duranle ur
abismo. Pa
fuerzos sobreliumanos por recobrarel equilibrio, lo que
eonsiguio al fin
d'no dar ni un paso més: ;Lo hal encerrado acaso
gon alguna bestia feroz? p nsaba: El
Becho un movimi ‘
inmovil. El re:
galrar en la Juul
05 con el fusil
tieran que e

praron la puerta de la Jaula y pusiéronse & custodiarla,

mento se sinlid balaneeado sobre el

1 I
cabellos mientras hacia es-
yechd por tierra resuelto
rian
monton habia
habia, vuelto 4 guedarse
pocos segundos vid
Bramberg. Los tres vie-
nbro lo conducian y como advir-
taba :En*;.i;_nlnrul-u. lo taparon, te-
Ll.‘l)];ul.fn Fernando no se extrand de ver enlrar & su
amiigo, pues : Advirtid que Carlos
Wnia las manos libres y ese delalle le
i-ilgllml. gsperanza, i
que lanzaba el di
;\CL‘I‘L'H:-:" >y
— No'le mue
[.‘l“t:n fue contimie

liizo eoncebir

] ladna vy s
e UL UOD ‘;_:v[]lli{u';.

dijoli

opoldo Fernando; te su-
hablo...
acaso 4

mienlras te
o Me preguntas ddnd
dontde te conducian
— No puedo ver
Sketit gimiendo.
= JOuidn le cosi
AT “f‘»,',iu;tl

| [
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— ¢ Mi hija?

— No es tu hija... Es hija de Reinaldo y lo venga...

— Ah!!!

Qi le hubiesen mordido el corazén 4 Leopoldo Fer-
nando no le habria dolido tanto como la revelacién de
que las gemelas de Carintia no eran hijas suyas.

Mas de pronlo se puso en pie y lanz6 un grito tan es-
pantoso, que el propio Carlos cesé de gemir y también
$e puso en pie.

— ¢ Quésucede? A
— Que... que... Ah! pero ti no puedes ver, preca==
-

vetel...

— Defiéndeme, que me estrangulan, socorro !

_ Socorrol... Ti lienes las manos libres y yo lass
tengo atadasl...

— Si, pero yo no veol...

_ Ahora viene hacia mi! .. Esella, es ella!...

(A quién vio elrey?

El montén que parecia de lrapos viejos acababa de
erguirse tomando forma humana y femening...

Maria Silvia!... Marfa Silvial..

Los habian encerrado con Maria Silvia, con la loca
en una Jaula, y el uno tenfa las manos atadas y el otro
no podia ver!... Horrorl... Horror!...

L.a reina loca se arrojé primero sobre el duque y 1@
y de seguro lo habrig
Dejd

al duque para cebarse en el rey y como no podia es=

enterrd lag uias en la garganta
estrangulado sin la tentacién de la otra presa...

trangularlos & un tiempo mismo iba de uno 4 otro con
furia infernal, arafiandolos, mordiéndolos, arrancans
doles la piel & pedazos!...

Los desdichados giraban en derredor de la Jaula

verdaderamente l‘l]itu]lu'riilrm mientras la loca, qué

i 3 . = X i |
primero se deleild en silencio, lanzaha gritos salvajeses % |

B |

‘i
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Era tan espantoso el espectdculo que los tres ancia=
nos dejaron de pasearse y que el mico con forma hu-
mana cesd sus brincos..,

Arriba, en el baledn interior de la torre decia Regina
d Reginaldo :

— Es este un maravilloso remedio para curar & mi
pobre mamacita; me lo indicé un médico de la Puerta
de Hierro. Segiin parece, solole pasard la locura ce-
bandose en Leopoldo Fernando y en el Principe Rojo
Por eso se los di y dentro de ocho dias ellos se llalnre';ﬁ
vuelto locos, pero mamé habrd recobrado la razén....

.
. .
.




